
 ZNAČENÍ JEDNOTEK NA VOZIDLECH. 
 

Služební předpisy pro jednotlivé jednotky armády, pro označení na vozidlech a vybavení bylo, 
specifikované v publikaci AR 850-5.  Předpisy poskytují základní konstrukci označení,ale je 
pravdou,že mnoho jednotek nemělo vozidla označena předpisově.  
 

Následující výňatek Section 10 je ze srpna 1942 verze AR 850-5.  
  
0.  Jednotka označení. –  v barvě předepsané  Válečným Departmentem bílá nebo petrolová.  
a.  Jednotka označení. -Národní symbol.  
(1) bílá pěticípá hvězda bude národní symbol na všech motorových vozidlech přiřazených 
k bojovým jednotkám.  Administrativní operování motorovými vozidly ve válečné operací, bude 
přeznačeno na příkaz  velitele jednotky  
 
(2) velikost národního symbolu bude stanovena pro každý typ motorového vozidla a bude 
v takové velikosti, aby byl využit povrch, na který byl namalován.  
 
(3) kdykoliv bude nutností kvůli požadavkům pro maskování a utajování,může být národní 
symbol skryt nebo přebarven na olivově zelenou,nebo maskovací sítí zakryt,či olejem a špínou a 
tak dále, nebo může být odstraněn.  
b.  Jednotka symboly identifikace.  
(1) přední strana a zadní označení. -Podívej se na čísla 1 k 34 pro umístění.  
(a) Všeobecná.označení přední a zadní strany jsou identická a skládají se ze čtyř skupin  za 
sebou jdoucí,  zleva do prava  směrem doprostřed vozidla,  oddělena pomlčkou  1 palec .  
Označení mohou být jednoduchá v rovině,  ale ne v žádném případě od sebe oddělené 
seskupení čísel a písmen. Pokud se použijí dvě řady,  první bude vždy hlavní označení. Složení 
skupin je indikované dole.  
(b) první seskupení. -První skupinou bude označena  nejmenší jednotka uvedena dole v souladu 
s následujícím kódem:  

Unit-JEDNOTKY        Designation-OZNAČENÍ 

Division (infantry)pěší     I-Inf-pěší  
Division 
(armored)obrněná 

    3 inches high with ¼-inch stroke. Následuje triangl 
vysoký  a široký  76.2 ,x 8.4 mm  -mezera 1 palec 

Division 
(cavalry)cavalerie 

   Za označením divize následuje Arabské písmeno C 

Corps (army)    . Sbor- římská číslice 
Corps (cavalry)     C.římská číslice a písmeno C 
Corps 
(armored)obrněný 

    3 inches high with ¼-inch stroke. Následuje triangl 
vysoký  a široký  76.2 , 8.4 mm  -mezera 1 palec 

Army armádní     A. Arabské písmeno A 
Air force-vzdušné    star 3 inches high. Následuje hvězda 76.2 vysoká 
Zone of 
communications 

   ZC. 

Army Ground Forces    AGF. Pozemní síly 
Services of Supply    SOS.zásobovací služby 
General Headquarters    GHQ. Hlavní velitelství 
Zone of interior    ZI.  Vnitřní zona  
Reception center    RC. Příjmací středisko 
Replacement training 
center 

   RTC preceded by arm or service symbol.treninkové 
armádní služební středisko  

Training center    TC preceded by arm or service symbol. výcvikové 
armádní služby 

Firing center    FC preceded by arm or service symbol. hasičské 



armádní služby 
All others      Nonconflicting letters. Ostatní neoznačené 

-Druhá skupina označuje vnitřní regimenty, oddělené brigády;  
skupiny,  oddělené prapory, a podobné jednotky vhodným 
číslem či symbolem, vepsané ručně či šablonou v souladu 
se zkratkami níže uvedenými. Po označení jednotek 
velitelství a divizních označení velitelství či zvláštních 
jednotek identifikovaných v první skupině,  druhá skupina 
se skládá jen písmene "X ."  Při označení brigády,  číslovka 
bude podtržená 

 

Arm or service      Designation 

Airborne výsadek    AB 
Army Air Forces  armádní letecké 
služby 

   Star 3 inches high.-hvězda 3“ vysoká 

Antiaircraft-protiletecké    AA 
Amphibious-obojživelné    AM 
Armored regiment obrněné 
regimenty 

   Triangle 3 inches high with ¼-inch 
stroke. 

Cavalry jezdectvo    C 
Chemical Warfare Service 
chem.váleč.služby 

   G 

Coast Artillery Corps pobřežní 
dělostřel.služby 

   CA 

Corps of Engineers-ženijní vojska    E 
Field Artillery polní dělostřelectvo    FA 
Infantry  pěší pluk    I (preceded by dash ½-inch 

square)pomlčka půl palce I 
Medical Department interní oddělení    M 
Military police Vojenská policie    P 
Ordnance Department-výzbroj ní 
odděl 

   O (preceded by dash ½-inch square) 
pomlčka půl palce 

Quartermaster Corps proviantní sbor    Q 
Signal Corps.spojovací sbor    S 
Tank Destroyer stíhač tanků    TD 
Tank group tankové seskupení      TG 

 třetí skupina označuje sbory a podobné útvary v souladu s následujícím 
kódem: 
 

Headquarters and headquarters company (or headquarters 
and headquarters and service company) of lowest unit 
identification in previous groups. 

   HQ Velitelství a velitelské roty (či 
velitelství a velitelství služeb) nejnižší 
jednotky identifikace v předchozích 
skupinách 

 
Service company of lowest unit identified in service 

groups. 
   SV služby nejnižší jednotky 

identifikovány ve služebních 
skupinách. 

 
Headquarters and headquarters company of battalion not 

previously identified. 
   Číslicové označení následované písmeny 

HQ. 



Service company of battalion not previously identified.    Battalion number číslo praporu 
následované SV. 

Lettered company    Letter designation.poštovní služby\ 
Separate company identified in second group.    X nebo zkratka skupiny. 
Antitank    AT protitankové družstvo 
Maintenance    MT údržba 
Heavy weapons    HW těžké pěchotní zbraně 
Cannon    CN dělostřelectvo 
Reconnaissance    R průzkumný 
Train    TN železniční 
Weapons    W zbrojní 
"Name" company (other than headquarters company, 

headquarters and service company or service 
company). 

    Písmena přidělena pro zvláštní účely 
 jiné jednotky nebo služby např.církevní 

 
 
 
 

 (2)  čtvrtá skupina. -Čtvrtá skupina označuje sériová vozidla v normální bojové 
připravenosti v divizích a jednotkách v kombinaci s číslováním přiřazených k velitelským 

rotám, či podobných útvarech .  označuje se zprava   
  

(a
)  

1—X—Q- 10      10th vehicle, Hq Co, 1st Inf Div. Příklad-pořadí vozidla 
č.10,hlavní velitelství,velitelská skupinaQ první pěší 
divize-zprava 

 
 

1—X—1S—10  10th vehicle, 1st Sig Co, 1st Inf Div. 
 Příklad-10-vozidlo signal.sbor,1.pěší divize 

 1—X—1R—10  10th vehicle, 1st Rcn Tr, 1st Inf Div. 
 
 

1—16-I—A—10  10th vehicle, Co A, 16th Inf, 1st Inf Div. 

1—F—HQ—10  10th vehicle, Hq Btry, Div Arty, 1st Inf Div. 
 1—33F—D—10  10th vehicle, Btry D, 33d FA Bn, 1st Inf Div. 

 1—1E—A—10  10th vehicle, Co A, 1st Engr Bn, 1st Inf Div. 
 1—1M—A—10  10th vehicle, Co A (Coll), 1st Med Bn, 1st Inf Div. 
 1—1Q—A—10  10th vehicle, Co A, 1st QM Bn, 1st Inf Div. 
(b
)  

1Δ—X—SV—10  10th vehicle, Serv. Co, 1st Armd Div. 

 1Δ—81R—A—10  10th vehicle, Co A, 81st Rcn Bn, 1st Armd Div. 
 1Δ—1Δ—A—10  10th vehicle, Co A, 1st Armd Regt, 1st Armd Div. 
 1Δ—27F—A—10  10th vehicle, Btry A, 27th FA Bn, 1st Armd Div. 
 1Δ—16E—A—10  10th vehicle, Co A, 16th Engr Bn, 1st Armd Div. 
 1Δ—6–I—A—10  10th vehicle, Co A, 6th Inf, 1st Armd Div. 
 1Δ—TN—HQ—10  10th vehicle, Hq Co, Div Tn, 1st Armd Div. 
 1Δ—1-O—A—10  10th vehicle, Co A, Maint Bn, 1st Armd Div. 
 1Δ—1Q—A—10  10th vehicle, Co A, Sup Bn, 1st Armd Div. 
(c
)  

1C—X—HQ—10  10th vehicle, Hq Tr, 1st Cay. Div. 

 1C—X—1S—10  10th vehicle, 1st Sig Tr, 1st Cav Div. 
 1C—91R—A—10  10th vehicle, Tr A, 91st Rcn Sq, 1st Cav Div. 



 1C—X—27-O—10  10th vehicle, 27th Ord Co, 1st Cav Div. 
 1C—1C—HQ—10  10th vehicle, Hq Tr, let Cav Brig, 1st Cav Div. 
 1C—12C—HQ—10  10th vehicle, Hq Tr, 12th Cav, 1st Cav Div. 
 1C—F—HQ—10  10th vehicle, Hq Btry, Div Arty, 1st Cav Div. 
 1C—61F—A—10  10th vehicle, Btry A, 61st FA Bn, 1st Cav Div. 
 1C—8E—A—10  10th vehicle, Tr A, 8th Engr Bn, 1st Cav Div. 
 1C—1M—A—10  10th vehicle, Tr A, let Med Sq, 1st Cav Div. 
 1C—1Q—A—10  10th vehicle, Tr A, 1st QM Sq, 1st Cav Div. 
(d
)  

2A—21Q—A—10  10th vehicle, Co A, 21st QM Regt, Second Army. 

 3A—61Q—A—10  10th vehicle, Co A, 61st QM Bn, Third Army. 
 ★—1Q—SVAV—10  10th vehicle, 1st QM Co, Serv Gp, (Avn) AAF. 
 3A—21Q—CAR—10  10th vehicle, 21st QM Car Co, Third Army. 
 3A—56Q—COM—10  10th vehicle, 56th QM Sales Comm Co, Third Army. 
 3A—67Q—REF—10  10th vehicle, 67th QM Ref Co, Third Army. 
 4A—79Q—DP—10  10th vehicle, 79th QM Depot Co, Fourth Army. 
 1A—87Q—RHD—10  10th vehicle, 87th QM Rhd Co, First Army. 
 1A—132Q—TRK—10  10th vehicle, 132d QM Trk Co, First Army. 
 ★—862Q—MT—10  10th vehicle, 862d QM L Maint Co, AAF. 
(e
)  

GHQ—101M—A—10  10th vehicle, Co A, 101 Med Regt, GHQ. 

 II—40M—A—10  10th vehicle, Co A, 40th Med Bn, II Army Corps. 
 3A—1M—VET—10  10th vehicle, 1st Vet Co, Third Army. 
 II—701M—SAN—10  10th vehicle, 701st Sn Co, II Army Corps. 
 II—3M—EV—10  10th vehicle, 3d Evac Hosp, II Army Corps. 
 3A—53M—GEN—10  10th vehicle, 53d Gen Hosp, Third Army. 
 1A—151M—STA—10  10th vehicle, 151st Sta Hosp, First Army. 
 3A—63M—SUR—10  10th vehicle, 63d Surg Hosp, Third Army. 
 3A—16M—VET—10  10th vehicle, 16th Vet Evac Hosp, Third Army. 
 1A—1M—DP—10  10th vehicle, 1st Med Sup Dep, First Army. 
 3A—2M—LAB—10  10th vehicle, 2d Med Lab, Third Army. 
(f)
  

1A—101P—A—10  10th vehicle, Co A, 101st MP Bn, First Army. 

 ZI—704P—A—10  10th vehicle, Co A, 704th MP Bn, ZI. 
 IV—X—44P—10  10th vehicle, 44th MP Co, IV Army Corps. 
(g
)  

IX—18E—A—10  10th vehicle, Co A, 18th Engr, IX Army Corps. 

 II—62E—D—10  10th vehicle, Co D, 62d Top Engr, II Army Corps. 
(h
)  

1A-41-O—A—10  10th vehicle, Co A, 41st Ord Bn, First Army. 

 I—1-O—HQ—10  10th vehicle, Hq & Hq Det, 1st Ord Bn, I Army Corps. 
 3A—X—60-O—10  10th vehicle, 60th Ord Co, Third Army. 
 ★—714-O—AB—10  10th vehicle, 714 Ord Co, AB, AAF. 
(i)
  

IIΔ—1S—A—10  10th vehicle, Co A, 1st Sig Bn, I Armd Corps. 

 III—26S—A—10  10th vehicle, Co A, 26th Sig Bn, III Army Corps. 
 ★—X—S—10  10th vehicle, Sig Co, AAF. 



 III—X—280S—10  10th vehicle, 280th Sig Co, III Army Corps. 
 ZI—1S—SV—10  10th vehicle, 1st Sig Serv Co, ZI. 
(j)
  

1A—2G—A—10  10th vehicle, Co A, 2d Cml Bn, First Army. 

 3A—3G—MT—10  10th vehicle, 3d Cml Co Maint, Third Army. 
 3A—3G—DP—10  10th vehicle, 3d Cml Co, Dep, Third Army. 
(k
)  

II—13F—HQ—10  10th vehicle, Hq Btry, 13th FA Brig, II Army Corps. 

 I—17F—A—10  10th vehicle, Btry A, 17th FA, I Army Corps. 
 1A—6F—A—10  10th vehicle, Btry A, 6th FA Bn, First Army. 
 GHQ—71F—A—10  10th vehicle, Btry A, 71st FA Bn, GHQ. 
 I—1FOB—A—10  10th vehicle, Btry A, 1st FA Obsn Bn, I Army Corps. 
(l)
  

3A—33CA—HQ—10  10th vehicle, Hq Btry, 33 CAC Brig, Third Army. 

 1A—2CA—A—10  10th vehicle, Btry A, 2d CAC, First Army. 
 AA—302CA—A—10  10th vehicle, Btry A, 302 CAC, AA Comd. 
(
m
)  

2A—601TD—A—10  10th vehicle, Co A. 601 TD Bn, Second Army. 

 TD—693TD—A—10  10th vehicle, Co A, 693 TD Bn, TD Comd. 
(n
)  
★—850E—A—10  10th vehicle, Co A, Engr Bn Avn, AAF. 

(3).  
Jak značit vozidla-čísla a písmena budou natírána bílou barvou na 

zeleném podkladu 
(4) Výše písmen je určena válečným úřadem a v místech kde není 

možné dodržet  tuto velikost,je dovoleno přizpůsobit velikost 
prostoru 

5 přívěsy,děla a motocykly budou značeny podle výše uvedeného bodu 
 
(6) Removal of unit markings. Vyjmutí označení jednotek  
       První dvoučíslí bude zrušeno, pokud se bude vozidlo přemisťovat 

do jiné jednotky či operací  na příkaz velitele.  
 
'GP' opravdu znamená:       G= 'Government'     P= '80 inch rozvor náprav' 
 
GPW-SKUTEČNÉ SYMBOLY- G-vládní  P-80 PALCŮ ROZVOR NÁPRAV W-WILLYS 



Preferované značení vozidel našeho jeep clubu: 
příklad 

 
 
Pravá část nárazníku:   26-104-I  
Kde znamená: 26 divize; 104 pluk; I  (Infantry) pěší divize  
 
Levá část nárazníku:  A-8 
Kde znamená: A, B ,C označení roty;  8,9,14  pořadové číslo vozidla v rotě. 


